ELOSZO

A TINTA Koényvkiadoban az elmult két évtizedben gyakran el6fordult, hogy egy-
egy éppen megjelent konyv vagy szotar szerzojével interju késziilt, majd ezek kii-
16nb6z6 nyomtatott folyoiratokban (Edes Anyanyelviink, Magyar Kronika, Magyar
Nemzet, Modern Nyelvoktatds, KényvHet, PrintInfo) vagy elektronikus portalokon
(olvassbele.hu, librarius.hu, anyanyelvesavar.blog.hu, cultura.hu, papiruszportal. hu,
RoyalMagazin.hu) napvilagot lattak. Ezekbdl a beszélgetésekbol valogatva most 72
darabot adunk kozre ebben a kdtetben. Vannak, akikkel egyetlen beszélgetés ké-
sziilt, de jo néhanyukkal — mivel az évek folyaman tobb publikacidjuk is megjelent a
TINTA Koényvkiadoban — egynél tobb beszélgetést is tartalmaz a kdtet. Az interju-
készités masik apropojat gyakran az adta, hogy a nyelvész-szotarirot magas szinvo-
nalu tudomanyos, tudomanynépszerisité munkajanak elismeréséiil, koszonetképpen
Arany Penna dijjal tiintette ki a TINTA Koényvkiado.

Az 55 interjualany egytdl egyig nyelvészeti teriiletének neves szakembere, szdmo-
san egyetemeken (budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Szegedi Tudomany-
egyetem, Debreceni Tudomanyegyetem, Pannon Egyetem) oktatnak vagy az MTA
Nyelvtudomanyi Intézetének (MTA Nyelvtudomanyi Kutatokdzpont) munkatarsai,
ill. kiilonb6z6 tudomanyos testiiletek és tarsasagok (MTA Szoétari Munkabizottsaga,
Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiilete) tagjai.

Az interjuk témaéja a nyelvészet sz¢éles teriiletét oleli fel: angol szotar, anyanyelv-
oktatas, a Biblia nyelvezete, diakok nyelve, értelmezd szotar, etimologiai szotar, finn-
ugor nyelvészet, forditastudomany, francia szotarkiadas, gendernyelvészet, idegen
szavak szotara, iroink és koltdink nyelvezete (Jokai, Krudy, Maddach), kihalt nyelvek,
kinai nyelv, kommunikacio, a kommunizmus szavai, kontrasztiv nyelvészet, kézmon-
dasok és szolasok, a magyar mint idegen nyelv oktatasa, magyar nyelvrokonsdg,
magyar nyelvtan, markanevek, népi mondokak, nyelvészeti iranyzatok, nyelvhalal,
nyelvhasonlitas, nyelvi ismeretterjesztés, nyelvi jatékok, nyelvi kompetenciafejlesz-
tés, nyelvi manipulalas, nyelvjaraskutatas, nyelvmiivelés, nyelvtipologia, nyelvtu-
domany-torténet, az olasz nyelv szotarai, az orosz nyelv szotarai, pragmatika, régi
szavak, stilisztika, szakkonyv- és szakszotarkiadas, szaklexikografia, szamitogépes
beszéd-eldallitas, szofejtés, a szokincs nagysaga, szotarkiadas és -szerkesztés, szo-
tartorténet, tajnyelv, tajszavak, tdajszotarak, tematikus szotarak, tudatos nyelvhasz-
nalat, tulajdonsagszavak, uj szavak.

Mivel a beszélgetdalanyok koziil igen sok egyetemi oktato, szamos esetben szdba
keriil a nyelvészet oktatasanak a helyzete, st valtozasa is az elmult évtizedekben, és
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az interjualanyok tobb esetben is kitérnek hajdani szeretett kdzépiskolai tanaraikra,
megemlitve, milyen sokat koszonhetnek nekik.

Mindegyik beszélgetésekben sz6 esik a TINTA Koényvkiadoéban Gjonnan meg-
jelent miirél, a magyar nyelvtudomanyi irodalomban a kiadvany elézményeir6l, a
készités folyamatardl, a szerkesztés buktatoirol.

Mivel a TINTA Konyvkiado székhelye Albertfalvan talalhato, ezért tobb helytor-
téneti kiadvany is megjelent a kiadé miihelyében az évek soran. Ezek lokalpatriota
szerzobivel is talalhato két beszélgetés a kdtetben.

A gylijteményes kotetben nem lehet meghatddottsag nélkiil olvasni azokat az in-
terjukat, melyeknek beszélgetdalanyai mar nincsenek kozottiink (Baldzsi Jozsef Atti-
la, Bencédy Jozsef, Kemény Gabor, Péter Mihaly, Szathmari Istvan, Totfalusi Istvan).

Az interjukotet beszélgetéseibdl kivilaglik, hogy a nyelvészek, a szotarirok mind
,»megszallott” emberek, a nyelv elhivatott kutatoi, érzékeny vizsgaloi, a nyelv rejtett
kincseinek félté 6rzoi.

Ajanljuk mindazoknak ezt az interjukotetet, akik érdekléddnek a modern nyelvé-
szet irant, és kivancsiak azokra a ,,miihelytitkokra”, amelyek egy-egy szotar vagy
szakkonyv készitésének a hatterében rejtéznek.



